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SALTA, 12 de octubre de 2021
EXPEDIENTE N° 10.507/2017

R-DNAT — 2021 N° 868

VISTO:

Que por Resolucién R-DNAT-2021 N° 670 (fs. 133-134), se autoriza a la
Gedl. Verdnica Rocio MARTINEZ, a rendir la Prueba de Traduccién del Idioma

Inglés al Idioma Espanol; y

CONSIDERANDO:

Que lo expresado le fue otorgado a la Gedl. Veronica Rocio MARTINEZ,
para que dé cumplimiento al requisito de Idioma, que exige la carrera de Posgrado
Doctorado en Ciencias Geoldgicas, que dicta esta Facultad;

Que a fs. 139 obra Fotocopia de Acta N° 184/T — Folio 187 del Libro de
Actas de Idiomas de esta Escuela, suscrita por los integrantes del Tribunal
Evaluador que recepcioné esta prueba de traduccion, bajo la modalidad virtual,
mediante el uso de la Plataforma para Videoconferencias Zoom;

POR ELLO y en uso de las atribuciones que le son propias,
EL DECANO DE LA FACULTAD DE CIENCIAS NATURALES
RESUELVE:

ARTICULO 1°.- CERTIFICAR la aprobacion de la Prueba de Traduccién del Idioma
Inglés al Idioma Espaniol, por parte de la Gedl. Veronica Rocio MARTINEZ - D.N.I.
31.733.413, con una calificacion de diez (10), rendida el 22 de septiembre de 2021,
bajo la modalidad virtual, mediante el uso de la Plataforma para Videoconferencias
Zoom, segun consta en Acta N° 184/T, folio 187, del Libro de Actas de Idiomas de la
Escuela de Posgrado, que obra a fs. 139, de estos actuados, a fin de sastisfacer el

requisito exigido a los inscriptos en la Carrera de Posgrado Doctorado en Ciencias
Geolbgicas, que dicta esta Facultad.

ART!QULO_ 2°.- HAGASE SABER a quien corresponda y siga a la Direccion
Administrativa de la Escuela de Posgrado para su toma de razén y demas efectos.

dA:;L(IEtl:LO 3°.- PUBLIQUESE en la pagina de Internet de la Universidad Nacional
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